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Los lazos de la tierra Charlotte Link

Los lazos de la tierra, Gltima entrega de «La estacién de las
tormentas».

Alemania, 1977. Alexandra ha heredado de su abuela Feli-
cia sus implacables ojos grises y, sobre todo, la ambiciény
el deseo de libertad. Ha crecido en unos afos marcados
por los disturbios y los cambios politicos, y es una mujer
de su tiempo inteligente y apasionada.

Alexandra recibe como legado la pujante fébrica de ju-
guetes de Felicia y asume la direccidén del negocio. Pero
de repente una tragedia lo pone todo en peligro; debera
hacer frente a una terrible crisis, personal y profesional, y
decidir si estd dispuesta a seguir su propio camino, apar-
tarse de las sombras de un pasado que no le correspon-
de, y encarar, con coraje y determinacién, sus propios re-
tos.
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Bautizaron a la nifia con el nombre de Alexandra Sophie
en una ceremonia muy bonita y solemne, que ella se pasé
durmiendo como un lirdn. La nifa habia llegado a Munich
desde Los Angeles el dia anterior, y su horario de comida
y suefio, que hasta entonces habia cumplido con meticu-
losa precision, se habia alterado por completo, y estuvo
llorando toda la noche, del primer al Gltimo minuto. Ahora
debia de sentirse demasiado agotada para protestar por
el faldén blanco picajoso, el agua bendita en la frente y el
olor mohoso de la iglesia. A decir verdad, era un bebé in-
creiblemente bueno y tranquilo; incluso el parroco la elo-
gio.

Los exhaustos padres, que aun acusaban el jet lag, su-
mado a las interminables horas nocturnas acunando en
brazos a su hijita de cuatro meses, intentando calmarla
con palabras y nanas fofas, asistieron a la celebraciéon
con la cara pélida y sombras bajo los ojos.

—Tendriamos que habernos negado a venir —dijo enfa-
dada Belle Rathenberg al salir de la iglesia—. Alexandra es
aun demasiado pequefa. Podriamos haberla bautizado
alli'y no habria pasado nada.

—Tu madre queria una gran fiesta familiar y eso en Los
Angeles habria sido imposible —intentaba tranquilizarla
Andreas, su marido—. Ya que nos hemos prestado a hacer-
le el favor, tenemos que aguantar. Vamos, haz un esfuerzo.
Mira el mundo con un poco més de bondad.

—Para hacerlo, necesito primero un jerez —repuso Belle,
y subié a uno de los muchos automéviles que esperaban
para llevar a los asistentes al bautizo hasta la casa de su
madre—. A lo mejor hasta dos o tres.

Felicia Lavergne miraba a los invitados desde la puerta
de la terraza. Habian asistido casi todos: sin una razén im-
portante, nadie desairaba a la matriarca. Ademas, sus reu-
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niones gustaban; su pintoresca finca a orillas del lago Am-
mer en la Alta Baviera invitaba a fabulosas fiestas veranie-
gas, y ella siempre habia sido una anfitriona generosa.

Felicia habia comprado la gran casa de campo en la
costa este del lago justo después de la guerra, con la in-
tencién de crear un lugar en el que pudieran reunirse to-
dos sus parientes. No era una mujer ni maternal ni carifio-
sa, pero tenia el desarrollado instinto protector de un pe-
rro pastor que reagrupa y vigila su rebafo. Para ella, la fa-
milia era sagrada, y lo expresaba de una forma muy espe-
cial que le reportaba poca simpatia aunque gran admira-
cién, profesada a regafiadientes: era capaz de no enterar-
se durante afos de que uno de sus familiares mas cerca-
nos sufria de depresidn, pero si este decidia ahorcarse, en
el ultimo momento ella se precipitaria a cortar la cuerda. Y
no dejaria de mostrarse perpleja al saber que el rescatado
llevaba mucho tiempo con serios problemas.

La casa disponia de una infinidad de habitaciones muy
acogedoras, suelos de parquet que crujian bajo los pies,
enormes chimeneas, vigas de madera para sostener el te-
cho, balcones llenos de flores y una gran terraza. El jardin
bajaba hasta el lago, junto al que habia un embarcadero,
una caseta para los botes y una playa en la que banarse.

Aquel dia de septiembre, que los deleitaba con un
tiempo aun veraniego de sol radiante y cielo sin nubes,
Felicia habia plantado sombrillas por doquier, colocado
almohadones sobre sillas y bancos, y habia hecho segar el
césped. Después del almuerzo, un ment de cinco platos
interrumpido por numerosos discursos, los celebrantes se
habian repartido por el jardin. En la terraza habia un bufet
de tartas, donde cada uno podia servirse la que quisiera,
ademas de café, té y todas las bebidas frias imaginables.
Las flores de otofno centelleaban bajo el sol, el lago brilla-
ba con reflejos turquesa y un par de veleros pintaban este-
las blancas sobre las olas.
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La mirada de Felicia recorrié el abigarrado grupo que
se extendia a sus pies y se detuvo en Belle, la madre de la
recién bautizada. Alexandra habia venido al mundo a fina-
les de mayo, pero Belle aiin no habia conseguido recupe-
rar su antigua figura. Habia sido muy delgada, pero ahora
se la veia més bien informe, con su vestido suelto y florea-
do. Llevaba unos zapatos de tacén muy alto, que tampoco
conseguian que sus piernas hinchadas parecieran mas
delgadas. Felicia noté que su hija bebia mucho, que se to-
maba un cdctel tras otro como si fueran agua. Junto a ella
estaba Andreas con Chris en los brazos, el hijo de la pare-
ja, de casi cuatro aflos. Andreas era algo mayor que Belle
y seguia siendo muy atractivo. A Felicia le gustaba, aun-
que habia entendido hacia tiempo que el sentimiento no
era mutuo. Como la mayor parte de la gente que conocia
a Felicia, también él estaba convencido de que lo habia
hecho todo mal respecto a sus hijas: en el aspecto mate-
rial se habia ocupado de ellas divinamente, pero en todo
lo demas las habia descuidado.

«Si, pero ;cree que habria conseguido lo que he con-
seguido si hubiese hecho las cosas de otra forma?», se
pregunté Felicia.

Por lo menos también habia acudido Susanne, la her-
mana pequeia de Belle, y eso que odiaba abiertamente a
su madre. Susanne se mantenia apartada, no se esforzaba
ni lo mas minimo por ocultar lo mucho que todo la irrita-
ba. Llevaba un traje gris que abrigaba demasiado para
aquel dia y el pelo estrictamente recogido. Tenia el aspec-
to de una institutriz madura. Si alguien se dirigia a ella, ha-
cia todo lo posible por cortar la conversacién de raiz. Des-
de la horrible historia de su marido, que hacia once afios
habia sido ejecutado por crimenes de guerra, su vida esta-
ba ensombrecida por una verglienza profunda que le im-
pedia entablar relaciones. En Berlin daba clases a nifios
con dificultades de habla, tal vez las Unicas personas entre
las que se sentia segura. Incluso con sus tres hijas se com-
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portaba de una forma distante y estrambdética, como si no
fuesen suyas, sino unos seres extrafios que podian resultar
peligrosos para ella en cualquier momento.

Susanne deberia ir olvidando poco a poco las viejas
historias, pensd Felicia impaciente. jHacia mucho que ha-
bia acabado la guerra!

Se alisé el veraniego vestido blanco, aunque no tenia
ni una arruga: tenia la costumbre de hacer aquel gesto
cuando intentaba ordenar sus pensamientos y tomar deci-
siones. Un joven con un traje elegante, que estaba no le-
jos de ella y la observaba desde hacia minutos, se le acer-
co.

—iEn qué piensas? —le pregunté—. Pasas revista a la
gente como un general a su tropa. Seguro que estabas
meditando tu préxima estrategia, ja que si?

Felicia se rio.

—No te burles de mi. No estaba pensando en nada. So-
lo miraba.

A Felicia le gustaba Markus Leonberg, su asesor finan-
ciero; apreciaba su encanto y su amabilidad. Ante todo,
sin embargo, le imponian su tenacidad y su fuerza de vo-
luntad, con las que habia construido una existencia sdélida
a partir de la nada. Al terminar la guerra, con veintiln
ahos, habia pasado casi un afno en un campo de prisione-
ros estadounidense. Luego habia buscado desesperada-
mente a sus padres, silesianos, aunque no encontrd ni una
pista. Al final averigué que los dos habian perdido la vida
durante la invasién del Ejército Rojo. Saber aquello trans-
form¢ al tierno joven moreno de aterciopelados ojos ver-
des, de un dia para otro, en un hombre que solo parecia
interesado en amasar cada vez méas dinero sin preocupar-
se de otra cosa. Se convirtié en sefor del mercado negro,
donde llevé a cabo negocios fabulosos, y més tarde se de-
dicé a los inmuebles. Ahora se contaba entre los hombres
mas ricos de Munich. Felicia lo admiraba, aunque también
tenia una vaga idea de sus defectos. Algo le decia que
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Markus Leonberg no siempre conservaria la cabeza fria.
Con la muerte de sus padres y la pérdida de su patria, al-
go en él se habia desencajado, y a menudo parecia deso-
rientado. A veces, como entonces, cuando por un mo-
mento dejaba de empefarse en mostrar al mundo su ra-
diante sonrisa de vencedor, se lo veia tan solo y perdido
que hasta Felicia anhelaba abrazarlo. Por supuesto, nunca
lo habia hecho: los habria puesto a los dos en un compro-
miso.

—;Cémo es que has venido solo? —le pregunté Felicia,
pues a Markus solia acompafarlo alguna chica guapa.

—Lo he dejado con Maren. No haciamos buena pareja.

—iOtra vez! Nunca te va bien de verdad més de medio
ano.

—iY qué le voy a hacer? Por lo visto, no doy con la ade-
cuada.

—Creo que tienes debilidad por las chicas que no te
convienen —dijo Felicia, que apenas sabia cémo distinguir
una de otra a las muiiequitas que solian gustar al joven.

Markus se encogié de hombros y traté de cambiar de
tema.

—;Quién es aquel sefor de alli?

—;El que tiene un nifo al lado? Peter Liliencron, un vie-
jo amigo. Consiguié salir de Alemania en el 39. Y volvid en
el 45. El nifio es su hijo Daniel.

—Aja. Y alli... Ese es Tom Wolff, ;no? Estd cada vez mas
gordo.

A Tom le pertenecia una mitad de la fabrica de Jugue-
tes Wolff & Lavergne; a Felicia la otra. Formaban una pare-
ja desigual, aunque en los malos tiempos siempre se ha-
bian ayudado y lo sabian practicamente todo el uno del
otro. Tom Wolff sufria del corazén. Tenia la tensidn alta vy,
como hacia caso omiso de las advertencias de los médi-
cos en lo que se referia a alcohol, nicotina y grasas, pare-
cia solo cuestién de tiempo que su cuerpo dijera basta.
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—Cuando muera Tom —dijo Felicia—, su esposa Kassan-
dra heredard su parte. Que Dios se apiade de mi cuando
sea mi socia. No me soporta.

«Felicia tiene muchos enemigos o, al menos, no la
quieren demasiado», pensd Markus.

—Kassandra es la mujer que esté junto a él, ;no? Es tra-
gicamente elegante. Parece inaccesible.

—Y que lo digas. No hay nadie mas inaccesible. Pero en
algin momento tendré que entenderme con ella.

—;Y dénde estd la homenajeada del dia? —quiso saber
Markus.

—Durmiendo. Belle estd muy preocupada por sus hora-
rios de comida y suefio porque el cambio de hora los ha
trastocado. A decir verdad, hoy en dia se tienen demasia-
dos remilgos con los bebés. Antes éramos menos estrictos
y salia bien.

—En cualquier caso, creo que es un bebé precioso —di-
jo Markus—, y tiene un nombre bonito. Alexandra Sophie.
Suena fabuloso.

—Se llama Alexandra por el difunto padre de Belle. Y
Sophie por la pequena que Belle tuvo de su primer matri-
monio. Murié hace doce afos cuando huiamos de la Pru-
sia Oriental.

Meditabundo, Markus observé a la regordeta Belle,
que acababa de echar mano a otro Campari de una ban-
deja.

—Se ve que tiene una historia...

—Ya lo creo. Y no acaba de recuperarse. De joven fue
actriz en la UFA. Aunque por poco tiempo: la guerra acabd
con todo aquello. Luego se fue a América. Andreas, su ac-
tual marido, habia trabajado en secreto para los Aliados y
le ofrecieron un puesto de direccién en la industria arma-
mentistica. Ella sofiaba, cémo no, con Hollywood. Pero no
encajo. Al principio, entre otras cosas, porque los estudios
no querian alemanas. Y ahora... En fin, mirala. No es exac-
tamente con lo que suefa la MGM.
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—Parece que bebe bastante —comenté Markus con tac-
to.

Asi que también los demas lo notaban.

—No entiendo por qué Andreas no dice nada —repuso
Felicia.

Las hijas de Susanne salieron corriendo de la casa,
donde habian estado revolviendo la coleccién de discos
de su abuela, posiblemente en busca de grabaciones de
Elvis Presley. Llevaban traje de bafio y toallas colgadas del
brazo y dijeron que iban a nadar. Daniel Liliencron, de
diez afios, se les unié de inmediato. Se alejaron charlo-
teando y riendo. Susanne hizo como que iba a inspeccio-
nar el jardin, aunque, una vez mas, se limitaba a huir de al-
guna conversacién. Andreas y Peter Liliencron conversa-
ban sobre la abrumadora victoria electoral de Adenauer el
domingo anterior. Tom Wolff se habia instalado ante el bu-
fet de tartas y comenzd a engullir todo lo que pillaba. Aun-
que durante el almuerzo se habia notado un ambiente for-
zado, la tarde fluia con placidez. En dos horas habria ano-
checido y volverian dentro para pasar un rato juntos alli
sentados, antes de irse cada uno a casa con la sensacién
de que, en realidad, habia sido un dia muy agradable.

—lgual deberia hablar con Belle —dijo Felicia—. Dentro
de media hora estard borracha como una cuba. ;Me per-
donas, Markus?

Hizo un gesto a su hija para que la siguiese y entré en
la casa. A reganadientes, Belle respondié a su indicacion.
Cuando entré en la sala de estar tras su madre y cerrd la
puerta, sond el timbre. Belle se preguntd por un instante
quién seria el invitado tardio, pero la verdad es que no le
interesaba lo mas minimo. Demasiado le costaba concen-
trarse como para, encima, pensar en eso.

Hanna, el ama de llaves, se habia esforzado en vano por
evitar que aquel visitante inesperado entrase en la casa.
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—i Esté usted invitado? —habia preguntado desconfiada
cuando vio al extrafio andrajoso ante la puerta, sin afeitar
y con ropa muy desastrada.

Lo habia tomado por un vagabundo, pero él contestd
que tenia una cita con uno de los invitados. Hedia a sudor,
un olor penetrante que se mezclaba con el del éleo de las
densas salpicaduras que impregnaban la chaqueta. Pare-
cia que los zapatos se le fuesen a caer de los pies en cual-
quier momento.

—No tengo invitacion, pero me han citado aqui, como
le he dicho —respondid con impaciencia a la pregunta de
Hanna, mientras pasaba al recibidor.

—No puede entrar asi sin més —protesté el ama de lla-
ves.

Fl se quedd mirandola.

—;Por qué no? ;No soy lo bastante elegante?

—No, es que...

El hombre solté una amarga risotada.

—Cuando me jugaba el pellejo por vosotros en Rusia, si
que era lo bastante bueno, jno? Se me congelaron los de-
dos de los pies en el invierno de Moscu y luego me dispa-
raron. jAqui arribal

Se sefald la cabeza.

El asco de Hanna se convirtié en indefensa compasion.
Seguramente se trataba de un veterano que habia perdi-
do el juicio; habia muchos. Hombres que no habian sabi-
do cémo retomar una vida normal, que sufrian las conse-
cuencias tardias de heridas en el cuerpo o en el espiritu, y
qgue no recibian de la Alemania del milagro econdémico el
agradecimiento que habrian necesitado para dejar atras lo
sucedido. Se les proporcionaba dinero, cuando les hacia
falta alguien que los escuchase. Pero nadie queria saber
ya nada de sus historias. Aquello era el pasado y habia
mucho que hacer para dominar el futuro. Hanna lo sabia
demasiado bien: su hijo estaba en un hospital psiquiatrico

10
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debido a los fuertes episodios de psicosis que sufria des-
de que habia servido en un submarino.

—Venga conmigo a la cocina —dijo para apaciguarlo-.
Primero le prepararé algo de comer. Parece que...

El la dejé plantada, recorrié el pasillo y salié a las esca-
leras de la terraza.

Al principio nadie repard en él, pues todos estaban de-
masiado ocupados con sus charlas o con la comida y la
bebida. La primera que se fijé fue Susanne, que volvia de
su paseo por el jardin. Vio a alguien con pinta de espanta-
pajaros en la puerta y, sorprendida, solté en voz bastante
alta:

—Vaya, jquién es ese?

Los que estaban cerca de ella la oyeron y miraron al re-
cién llegado. Poco a poco, unos y otros notaron que alli
arriba habia algo que ver. El sonido de las voces se fue
acallando. Desde el lago llegaron las risas y los gritos de
los nifos, que se bafaban.

El extraio bajé despacio las escaleras. Se tambaleaba
un poco, como si estuviese bebido, aunque la razén era
que le costaba coordinar sus movimientos, y aquello no
iba a mejorar; de eso se habia encargado la bala alojada
en su cerebro.

—Soy Walter Wehrenberg —dijo al llegar abajo—. Vengo
de Munich.

Todos lo miraron extranados. El nombre no le decia na-
da a nadie. Susanne, como hija de la anfitriona, se vio obli-
gada a ser cortés.

—Buenas tardes, sefior Wehrenberg —saludé—. ;Viene a
ver a mi madre?

Wehrenberg negd con la cabeza. Tenia un color livido
insano y la frente perlada de sudor.

—Busco a Markus Leonberg —respondié.

Markus, que tras su charla con Felicia se habia sentado
en un banco y disfrutaba de las vistas del lago, se puso en
pie y se acercé. Llevaba un vaso de zumo de naranja en la
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mano. Su expresién no reflejaba ni el mas minimo recono-
cimiento.

—Digame —dijo.

—;Sabe quién soy?

—No, lo siento. jDeberia saberlo?

Wehrenberg solté una risotada tan cinica y amarga co-
mo la que habia soltado con Hanna.

—Que si deberia saberlo, pregunta. Si deberia saber-
lo... Lo considera indigno de usted, ;no? Conocer a todos
los que arruina.

A Markus, la situacion le parecia bastante penosa.

—No tengo claro qué pretende, senor Wehrenberg, pe-
ro quiza podriamos hablarlo en privado...

Wehrenberg lo interrumpié de inmediato.

—Eso le vendria muy bien. En privado. Para que nadie
se entere de sus intrigas. Pero lo cierto es que deberian
conocerlas todos. Deberian saber qué clase de elemento
es usted.

—Creo que este no es el lugar adecuado para este tipo
de conversaciones —intervino Andreas—. Quizd deberian
reunirse en la ciudad el lunes.

—Cierto —dijo Markus—. Hoy es fin de semana y esto es
una fiesta privada. Es mejor que se vaya, sefior Wehren-
berg.

—No. No pienso marcharme. —Una mirada intensa se
instalé en sus ojos—. Estuve en Siberia —proclamé—, seis
anos. Construccién de carreteras. ;Sabe qué significa eso?

—Que ha sufrido mucho —contesté Tom Wolff que, en-
tretanto, habia comprendido que se trataba de un pobre
loco—. ;Qué tal si bebe algo? ;Un martini? Después de un
trago, el mundo se ve mas agradable.

—Gracias —dijo Wehrenberg—, no quiero nada. No me
sienta bien. Recibi un tiro en la cabeza. En Moscu. Casi un
anfo de hospital de campana. El médico dijo: «Es un mila-
gro que siga usted vivo, Wehrenbergy.

12
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Nadie sabia qué contestar. Markus se estaba rompien-
do la cabeza tratando de averiguar qué tenia que ver
aquel hombre con él. No se le ocurria. Quiza se trataba de
una confusion.

—No tendrian que haberme enviado de nuevo al frente
—dijo Wehrenberg—, pero al final necesitaban a todo el
mundo. Y acabé en un campo de prisioneros. Seis ahos.
Aqui lo habéis pasado bien.

—Yo también estuve prisionero —replicé Markus algo
irritado—. Lo cierto es que...

—iVamos, no ird a compararse! —grité Wehrenberg. To-
dos se encogieron—. No puede compararse. No estuvo en
Siberia. No sabe lo que es Siberia. No tiene ni idea. jNi la
mas remota ideal

—Creo que deberia irse —afadié Markus con frialdad-.
Venga el lunes a mi despacho y plantéeme alli lo que de-
sea.

—Ya he estado en su despacho. Ayer. Usted ya se habia
ido. Pero estaba su secretaria. Ella no queria decirme dén-
de estaba usted. Pero miré su agenda. La tenia alli, delante
de ella; no fue dificil. Y decia que hoy estaria aqui. Asi que
pensé en venir también yo.

—Increible —murmurd Markus—. De verdad, increible.

Andreas suspiré hondo.

—Entonces diga de una vez lo que tenga que decir, ya
que no va a irse. Pero sea breve, por favor.

—Soy pintor —dijo Wehrenberg. En su voz habia orgullo.
Irguié la cabeza y, en su rostro palido y enfermo, asomé
una pizca de dignidad—. Segun Eva, mis cuadros son muy
buenos. Eva es mi esposa, jsabe? Entiende un poco del
tema. Dice que un dia los demas también lo verdn. Com-
praran mis cuadros. Y no volveran a reirse de mi.

—Si promete desaparecer, yo mismo le compraré uno —
repuso Markus ya harto—. Y el lunes despediré a mi secre-
taria por no haberme advertido. A ver, ;qué quiere?

13
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—A usted no le venderia yo ni uno de mis cuadros —res-
pondié Wehrenberg—. Ni por un millén. Nunca.

—Entonces, déjelo estar. Pero no tengo ganas de seguir
perdiendo tiempo con usted. —Markus le dio la espalda
sin disimulo y se encendié un cigarrillo.

Le temblaban un poco las manos.

—iMireme! —bramé Wehrenberg dejandose llevar por
la rabia—. Haga el favor de darse la vuelta y mirarme.

Markus se dio la vuelta. En ese momento, Wehrenberg
saco una pistola del bolsillo interior de la chaqueta. Han-
na, que observaba la escena desde lo alto de las escale-
ras, ante la puerta abierta, se llevé la mano a la boca para
no gritar.

—Por el amor de Dios —salté Tom—, no haga ninguna
tonteria.

—iTengo una hija! —chillé6 Wehrenberg—. Tengo una hija
de catorce afos... Me necesita. Es mi responsabilidad cui-
dar de ella. {Soy su padre! Pinto para vivir.

—Por supuesto —dijo Tom en tono apaciguador—, por
supuesto.

—Y ahora este quiere tirar el edificio en el que vivimos.
Este maldito tiburén inmobiliario quiere destruir el Unico
lugar en el que puedo pintar. El Unico lugar que tiene la
luz adecuada. Destruir mi futuro. Y el de mi hija. Este crimi-
nal sin conciencia me quita la vida.

Markus habia perdido el color hasta de los labios. Sa-
bia de qué edificio hablaba ese extrafio.

—Es una ruina —razoné con voz ronca—. No sabia que...
Escuche, podemos hablarlo. Aun asi, ese edificio esta para
derruir. Acabara cayéndose. La guerra lo daid demasiado.
Es...

—iCierra el pico! —grité Wehrenberg-. Vélgame Dios,
cierra el pico, Leonberg. No tienes ni idea. Nadie aqui tie-
ne ni idea. Sois todos iguales. —Apunté con el arma a va-
rios de los presentes.

—Madre de Dios —susurré Susanne casi sin voz.
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